Avertissement de sécurité Typologie : Ensemble clavier/souris Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un ensemble clavier/souris, conforme au RSGP (Reglement Général sur la Sécurité des Produits) et
tenant compte du RGPD, dans les 7 langues demandées.

**Avertissement de Sécurité — Ensemble Clavier/Souris**
*Erancais**
**Avertissement Important : Lisez attentivement avant utilisation.**

* **tilisation prévue :** Cet ensemble clavier/souris est concu pour une utilisation domestique ou de bureau
standard. Ne pas utiliser a des fins autres que celles prévues. * **Environnement :** Evitez d'utiliser le
clavier/souris dans des environnements humides ou poussiéreux. Protégez-le des éclaboussures. *
**Connexion :** Assurez-vous que les cables (si applicable) sont correctement connectés et ne présentent
aucun risque de trébuchement. Ne forcez jamais les connecteurs. * **Nettoyage :** Débranchez I'ensemble
clavier/souris avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits abrasifs ou de
solvants. * **Ergonomie :** Utilisez le clavier/souris dans une position ergonomique pour éviter les douleurs
et les troubles musculo-squelettiques. Faites des pauses régulieres. * **Enfants :** Gardez les petits
composants (piles, etc.) hors de portée des enfants. * **Elimination :** Eliminez correctement I'ensemble
clavier/souris et ses composants conformément aux réglementations locales en matieére de déchets
électroniques. Ne jetez pas les piles dans les ordures ménageres.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Warning: Read Carefully Before Use.**

* **Intended Use:** This keyboard/mouse set is designed for standard home or office use. Do not use for
purposes other than those intended. * **Environment:** Avoid using the keyboard/mouse in humid or dusty
environments. Protect it from splashes. * **Connection:** Ensure that cables (if applicable) are properly
connected and do not present a tripping hazard. Never force connectors. * **Cleaning:** Disconnect the
keyboard/mouse set before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use abrasive products or solvents. *
**Ergonomics:** Use the keyboard/mouse in an ergonomic position to avoid pain and musculoskeletal
disorders. Take regular breaks. * **Children:** Keep small components (batteries, etc.) out of reach of
children. * **Disposal:** Dispose of the keyboard/mouse set and its components properly in accordance with
local electronic waste regulations. Do not dispose of batteries in household waste.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante: Lea Atentamente Antes De Usar.**

* **|Jso Previsto:** Este conjunto de teclado/ratén esta disefiado para uso doméstico o de oficina estandar.
No lo use para fines distintos a los previstos. * **Entorno:** Evite usar el teclado/ratén en entornos himedos
o polvorientos. Protéjalo de salpicaduras. * **Conexion:** Aseglrese de que los cables (si corresponde)
estén conectados correctamente y no presenten un riesgo de tropiezo. Nunca fuerce los conectores. *
**|impieza:** Desconecte el conjunto de teclado/ratén antes de limpiarlo. Use un pafio suave y seco. No use
productos abrasivos o disolventes. * **Ergonomia:** Use el teclado/ratén en una posicién ergonémica para
evitar el dolor y los trastornos musculoesqueléticos. Tome descansos regulares. * **Nifios:** Mantenga los
componentes pequefios (pilas, etc.) fuera del alcance de los nifios. * **Eliminacién:** Deseche el conjunto
de teclado/ratén y sus componentes correctamente de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrénicos. No tire las pilas a la basura doméstica.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués**
**Aviso Importante: Leia Atentamente Antes De Usar.**

* **|Jso Pretendido:** Este conjunto de teclado/rato é projetado para uso doméstico ou de escritério padréao.
N&o use para fins diferentes dos pretendidos. * **Ambiente:** Evite usar o teclado/rato em ambientes
umidos ou empoeirados. Proteja-o de respingos. * **Conexao:** Certifique-se de que os cabos (se aplicavel)
estejam conectados corretamente e ndo apresentem risco de tropeco. Nunca force os conectores. *
**Limpeza:** Desconecte o0 conjunto de teclado/rato antes de limpar. Use um pano macio e seco. Nao use
produtos abrasivos ou solventes. * **Ergonomia:** Use o teclado/rato em uma posi¢cdo ergondmica para
evitar dores e distlrbios musculoesqueléticos. Faga pausas regulares. * **Criancas:** Mantenha os
componentes pequenos (pilhas, etc.) fora do alcance das criangas. * **Elimina¢&o:** Descarte o conjunto de
teclado/rato e seus componentes corretamente, de acordo com os regulamentos locais de lixo eletrénico.
Nao descarte as pilhas no lixo doméstico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Hinweis: Vor Gebrauch Aufmerksam Lesen.**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieses Tastatur-/Maus-Set ist fir den Standardgebrauch im
Haushalt oder im Biro konzipiert. Nicht fir andere als die vorgesehenen Zwecke verwenden. *
*Umgebung:** Vermeiden Sie die Verwendung der Tastatur/Maus in feuchten oder staubigen Umgebungen.
Schitzen Sie sie vor Spritzwasser. * **Anschluss:** Stellen Sie sicher, dass die Kabel (falls vorhanden)
ordnungsgemal angeschlossen sind und keine Stolpergefahr darstellen. Stecker niemals mit Gewalt
einstecken. * *Reinigung:** Trennen Sie das Tastatur-/Maus-Set vor der Reinigung vom Stromnetz.
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Lésungsmittel. *
**Ergonomie:** Verwenden Sie die Tastatur/Maus in einer ergonomischen Position, um Schmerzen und
Muskel-Skelett-Erkrankungen zu vermeiden. Machen Sie regelmafige Pausen. * **Kinder:** Kleine Teile
(Batterien usw.) auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie das
Tastatur-/Maus-Set und seine Komponenten ordnungsgemar gemaf den drtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott. Batterien nicht im Hausmull entsorgen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso Importante: Leggere Attentamente Prima Dell'Uso.**

* **|Jso Previsto:** Questo set tastiera/mouse & progettato per I'uso domestico o in ufficio standard. Non
utilizzare per scopi diversi da quelli previsti. * **Ambiente:** Evitare di utilizzare la tastiera/mouse in ambienti
umidi o polverosi. Proteggerlo dagli schizzi. * **Connessione:** Assicurarsi che i cavi (se applicabile) siano
collegati correttamente e non presentino rischi di inciampo. Non forzare mai i connettori. * **Pulizia:**
Scollegare il set tastiera/mouse prima della pulizia. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
prodotti abrasivi o solventi. * **Ergonomia:** Utilizzare la tastiera/mouse in una posizione ergonomica per
evitare dolori e disturbi muscoloscheletrici. Fare pause regolari. * *Bambini:** Tenere i piccoli componenti
(batterie, ecc.) fuori dalla portata dei bambini. * **Smaltimento:** Smaltire il set tastiera/mouse e i suoi
componenti correttamente in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici. Non gettare le batterie
nei rifiuti domestici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Waarschuwing: Lees Aandachtig Voor Gebruik.**



* **Beoogd Gebruik:** Deze toetsenbord/muis set is ontworpen voor standaard thuis- of kantoorgebruik. Niet
gebruiken voor andere dan beoogde doeleinden. * **Omgeving:** Vermijd het gebruik van het
toetsenbord/de muis in vochtige of stoffige omgevingen. Bescherm het tegen spatten. * **Aansluiting:** Zorg
ervoor dat kabels (indien van toepassing) correct zijn aangesloten en geen struikelgevaar vormen. Forceer
connectoren nooit. * **Reiniging:** Koppel de toetsenbord/muis set los voor het reinigen. Gebruik een
zachte, droge doek. Gebruik geen schuurmiddelen of oplosmiddelen. * **Ergonomie:** Gebruik het
toetsenbord/de muis in een ergonomische positie om pijn en aandoeningen aan het bewegingsapparaat te
voorkomen. Neem regelmatig pauze. * **Kinderen:** Houd kleine onderdelen (batterijen, enz.) buiten bereik
van kinderen. * **Afvalverwerking:** Gooi de toetsenbord/muis set en de onderdelen op de juiste manier weg
in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektronisch afval. Gooi batterijen niet bij het
huishoudelijk afval.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



